MONTAGEANLEITUNG N ~
CLASSIC-U TRAGROHRMARKISE ‘Al‘"

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem neuen VALETTA- Produkt. Sie haben sich fiir ein qualitativ hochwertiges Produkt aus Osterreich entschieden. Wir bitten Sie, den
Inhalt der Montageanleitung sorgfaltig zu lesen und aufzubewahren. Diese Montageanleitung vervollstandigt den Verwendungszweck mit den Informationen zur
Montage und der Verwendung. Die Bedienungsanleitung muss vor der ersten Benutzung gelesen werden. Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungs- und
Wartungsanleitung entstehen, unterliegen nicht der Gewahrleistung. Die Haftung flr Folgeschdden an Elementen aller Art und Personen ist ausgeschlossen. Diese
Anlage wurde vom Fachhandel geliefert und eingebaut. Reparaturen und Demontage dirfen nur durch dafiir ausgebildetes Fachpersonal erfolgen. Nehmen Sie selbst
keine Veranderungen am Produkt vor. Eine sichere Handhabung ist sonst nicht mehr gewahrleistet.

Mit Herausgabe dieser Unterlagen/Version verlieren alle friiheren entsprechenden Unterlagen ihre Giltigkeit. Die Anleitung, Zeichnungen und die Dokumentation
sind vollstandiges Eigentum von der Firma VALETTA Sonnenschutztechnik GmbH und dirfen weder teilweise oder ganz kopiert oder reproduziert werden. Technische
Anderungen und Druckfehler sind vorbehalten. Es gelten ausnahmslos die Verkaufs- und Lieferbedingungen von VALETTA Sonnenschutztechnik GmbH. (Aktuelle
Fassung unter www.valetta.at)

WARTUNGSHINWEIS
Eine regelmaRige Wartung und Pflege erhoht die Lebensdauer der Anlage!

Uberpriifen Sie die Anlage und die Bedienelemente regelméRig jedoch zumindest einmal jdhrlich auf VerschleiR oder Beschidigung (Gestell, Behang, etc.) Ebenso

sind Befestigungsschrauben und die Montage des Produktes auf seine Standhaftigkeit und Festigkeit zu prifen. Entfernen Sie regelmaRig mogliche Verschmutzungen
(Laub, etc.). Lassen Sie Inspektionen und Wartungsarbeiten regelmaRig und vorzugsweise nur von Fachpersonal durchfihren. Verschlissene oder beschadigte Teile sind
rechtzeitig und nur vom Fachbetrieb zu ersetzen bzw. reparieren. Benutzen Sie die Anlage nicht, wenn eine Reparatur erforderlich ist.

Es durfen nur vom Hersteller freigegebene Original Ersatzteile verwendet werden.

Wir empfehlen einen Servicevertrag abzuschlieRen. Wenden Sie sich an ihren VALETTA-Fachpartner.

ACHTUNG

Verletzungsgefahr durch Sturz von einer Aufstiegshilfe! Aufstiegshilfe (z. B. Leiter etc.) kann durch unsachgemales Aufstellen umkippen. Aufstiegshilfe auf ebenen und
tragfahigen Untergrund aufstellen! Aufstiegshilfe nicht an das Produkt lehnen!

Zweckentfremdete Belastungen beeintrachtigen Funktion und Sicherheit des Produktes!

Bei Fehlbedienung und unsachgemaRen Gebrauch erlischt der Garantieanspruch!

FRAGEN
Sollten Sie noch Fragen zur Montage oder der Bedienung dieses Produktes haben, kontaktieren Sie bitte Ihren autorisierten VALETTA Fachhandler.

PFLEGEHINWEIS
Um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten, empfehlen wir Thnen die Oberflache der Anlage regelmaRig zur reinigen.

GESTELL:

Alle Aluminiumteile sind pulverbeschichtet und somit witterungsunempfindlich. Trotzdem empfehlen wir, in regelmaRigen Abstanden die Aluminiumteile mit sauberem
Wasser und einem milden haushaltstblichen Reiniger zu saubern (keine aggressiven Mittel verwenden).

MARKISENTUCH:

Markisentticher aus Acrylgewebe bzw. aus Soltis-Gewebe sind faulnishemmend und schmutzabweisend ausgeristet und kénnen bei Bedarf mit lauwarmem Wasser
abgewaschen werden. Es dirfen keine Seifenlaugen bzw. Zusatzmittel zum Reinigen verwendet werden, da sonst die Impragnierung abgewaschen wird.

HINWEIS

- Die Markise ist ein Sonnen- und Sichtschutz, kein Allwetterschutz. Sie ist bei aufkommendem Wind, Sturm, Regen oder Schnee (aufliegender Schnee vorher
entfernen!) einzufahren.

- Wurde das Tuch dennoch einmal nass eingefahren, 6ffnen Sie die Anlage nach dem Regen und lassen Tuch und Konstruktion griindlich trocknen!

ACHTUNG: Keinen Hochdruckreiniger verwenden, Teile kdnnen unter Druck beschadigt werden.

ACHTUNG: Anlagen kénnen unbeabsichtigt in Gang gesetzt werden. Es ist sicherzustellen, dass die Anlage bei Reinigung- und Wartungsarbeiten (z. B. Gebdudereiniger)
stromlos geschaltet wird (z. B. Sicherung ausschalten) um Unfalle zu vermeiden.

Setzen Sie die Anlage nicht Uber langere Zeit Baufeuchte aus. Insbesondere aggressives Schwitzwasser durch Fertigputz oder Anstrichmittel kdnnen zu
Korrosionsschaden im Antrieb oder bei den Bedienungselementen fihren.
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SICHERHEITSHINWEISE 08.2024
FUR VALETTA-TRAGROHRMARKISEN

1. LESEN DER MONTAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNGEN
Die Montage- und Bedienungsanleitungen mussen vor der Montage gelesen und beachtet werden. Eine Nichtbeachtung entbindet den Hersteller
von seiner Haftungspflicht.

1.1. SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE fir die Montageanleitungen sind an verschiedenen Stellen im Text zu finden und unbedingt zu beachten!

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS:
Spezielle Hinweise sind fur die Funktion des Produktes wichtig und die Nichtbeachtung kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

1.2. QUALIFIKATION

Die Montageanleitung richtet sich ausschlieRlich an den qualifizierten Monteur, der Gber versierte Kenntnisse in folgenden Bereichen verfigt:
-Arbeitsschutz, Betriebssicherheit und Unfallverhitungsvorschriften

-Umgang mit Leitern und Gerusten

-Handhabung und Transport von langen, schweren Bauteilen

-Umgang mit Werkzeugen und Maschinen

-Einbringung von Befestigungsmitteln

-Beurteilung der Bausubstanz

-Inbetriebnahme und Betrieb des Produktes

Wird Uber eine dieser Qualifikationen nicht verfugt, muss ein fachkundiges Montageunternehmen mit der Montage des Produktes beauftragt
werden. Zur Montage und Demontage der Markise sind konstruktionsbedingt, mindestens zwei qualifizierte Monteure notwendig.

ELEKTROARBEITEN:
Die elektrische Festinstallation muss gemal den nationalen Vorschriften durch eine zugelassene Elektrofachkraft erfolgen. Die beigefligten
Installationshinweise der mitgelieferten Elektrogerate sind hierbei zu beachten.

1.3 WARENANNAHME
Die Lieferung muss sofort nach Erhalt auf Transportschaden Gberpriift werden. Auerdem muss der Inhalt der Sendung mit dem Lieferschein
verglichen werden.

1.4 TRANSPORT

Die zuldssigen Achslasten und das zuldssige Gesamtgewicht fir das Transportmittel dirfen nicht Gberschritten werden. Durch Zuladung kann sich das
Fahrverhalten des Fahrzeugs andern. Das Transportgut ist sachgerecht und sicher zu befestigen. Auf Dachtragern muss zusatzlich durch einen tber
die Stirnseite gelegten Zurrgurt oder Netz (sog. Kopflasching) ein Herausrutschen der Beschattung aus dem Uberkarton sicher verhindert werden. Die
Verpackung der Markise ist vor Nasse zu schiitzen. Eine aufgeweichte Verpackung kann sich 16sen und zu Unfallen fihren. Die zum Zwecke der
Wareneingangskontrolle gedffnete Verpackung muss fiir den Weitertransport wieder sachgerecht verschlossen werden. Die Markise ist nach dem
Abladen seitenrichtig zum Montageort zu transportieren, so dass diese nicht mehr unter engen Platzverhaltnissen gedreht werden muss. Der Hinweis
auf dem Markisenkarton mit Lage- oder Seitenangabe ist zu beachten.

1.5 HOCHZIEHEN MIT SEILEN

Muss die Markisenanlage in einen hoheren Bereich mit Hilfe von Seilen hochgezogen werden, so ist die Markise aus der Verpackung zu nehmen, mit
den Zugseilen so zu verbinden, dass diese nicht herausrutschen kann und in waagrechter Lage gleichmaRig hoch zu ziehen.

Entsprechendes gilt auch fir die Demontage einer Markise.

1.6. MONTAGEKONSOLEN

Vor Beginn der Montage ist zu priifen ob die gelieferten Montagekonsolen in Art und Anzahl mit der Bestellung Gbereinstimmen und ob die bei der
Bestellung gemachten Angaben Uber den Befestigungsuntergrund mit dem tatsachlich vorgefundenen Befestigungsuntergrund Gbereinstimmen.
Sollten hierbei Abweichungen festgestellt werden welche die Sicherheit beeintrachtigen, so darf die Montage nicht durchgefihrt werden.

ACHTUNG:

Auslieferung ohne Montagematerial (als Zubehor erhaltlich).

Das Montagematerial muss vom Monteur mit dem vorhandenen Montageuntergrund abgestimmt werden. Bei Verwendung des evtl. mitbestellten
Befestigungsmaterials Gbernehmen wir nicht gleichzeitig auch die Haftung fir eine fachgerechte Montage. Allein der Monteur haftet dafir, dass das
Befestigungsmaterial fir das jeweilige Mauerwerk geeignet ist und dass die Montage fachgerecht ausgefihrt wird. Die jeweiligen Montagehinweise
der Dubelhersteller sind unbedingt zu beachten!

1.7. BEFESTIGUNGSMITTEL

Die Markise erfillt die Anforderungen der im CE Konformitatszeichen angegebenen Windwiderstandsklasse (siehe Bedienungsanleitung). Im
montierten Zustand erfillt sie diese Anforderungen nur wenn:

-die Markise mit der vom Hersteller empfohlenen Art und Anzahl von Konsolen montiert ist

-die Markise unter Bericksichtigung der vom Hersteller angegebenen Dibelauszugskrafte montiert ist

-bei der Montage die Hinweise des Herstellers der verwendeten Dibel beachtet wurden.

1.8 AUFSTIEGSHILFEN
Aufstiegshilfen dirfen nicht an der Markise angelehnt oder befestigt werden. Sie mussen einen festen Stand haben und gentigend Halt bieten.
Verwenden sie nur Aufstiegshilfen welche eine ausreichend hohe Tragkraft haben.

1.9 ABSTURZSICHERUNG
Bei Arbeiten in groReren Hohen besteht Absturzgefahr. Es sind geeignete Absturzsicherungen zu nutzen.

Rev.0/2024 Seite 2
Technische Anderungen vorbehalten.



SICHERHEITSHINWEISE 08.2024
FUR VALETTA-TRAGROHRMARKISEN

1.10. PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG
Beim Bohren der Dubelldcher tragen Sie eine Schutzbrille zum Schutz lhrer Augen vor Splitter und Staub.

1.11 ENERGIELEITUNGEN
Vergewissern Sie sich vor Beginn der Montagearbeiten, dass im Bereich der Bohrungen keine Strom-, Gas- oder Wasserleitungen verlaufen.

1.12 ELEKTROANSCHLUSS

Die Markise darf nur angeschlossen werden, wenn die Angaben des Elektroantriebes mit der Stromquelle Gbereinstimmen (siehe
Bedienungsanleitung). Die beigefigten Montagehinweise der mitgelieferten elektrischen Komponenten sind unbedingt zu beachten.
Die Anlage ist nach VDE Uber einen vorgeschalteten FI-Schutzschalter abzusichern.

Far den elektrischen Anschluss dirfen nur Kabel- und Steckverbindungen mit einer Schutzklasse von mind. IP 54 verwendet werden.

1.13. TEILMONTIERTE MARKISEN

Bei werksseitig teilmontierten Markisen — z.B. gekoppelte Anlagen ohne Tuch — sind die unter Federspannung stehenden Teile (siehe Kennzeichnung
am Produkt) gegen unbeabsichtigtes Offnen gesichert. Diese Sicherung darf erst nach der kompletten Montage entfernt werden. s besteht eine hohe
Verletzungsgefahr durch die unter Federspannung stehenden gekennzeichneten Markisenteile!

1.14. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Markisen dirfen nur fir ihren in der Bedienungsanleitung definierten Verwendungszweck eingesetzt werden. Veranderungen, wie An- und
Umbauten, die nicht vom Hersteller vorgesehen sind, dirfen nur mit schriftlicher Genehmigung des Herstellers vorgenommen werden. Zusatzliche
Belastungen der Markise durch angehangte Gegenstande oder durch Seilabspannungen kénnen zu Beschadigungen oder zum Absturz der Markise
flhren und sind daher nicht zulassig.

1.15. UNKONTROLLIERTE BEDIENUNG

Bei Arbeiten im Fahrbereich der Markise muss die automatische Steuerung ausgeschaltet werden. Es besteht Quetsch — und Absturzgefahr. Zusatzlich
muss sichergestellt sein, dass die Anlage nicht unbeabsichtigt manuell bedient werden kann. Hierzu ist die Stromzufuhr zu unterbrechen, z.B. die
Sicherung auszuschalten oder die Steckerkupplung am Motor zu trennen. Ebenso muss bei manueller Bedienung die Bedienkurbel ausgehéngt und
sicher verwahrt werden. Werden Markisen von mehreren Nutzern betrieben, muss eine vorrangig schaltende Verriegelungsvorrichtung (kontrollierte
Stromunterbrechung von auRen) installiert werden, die jegliches Ein- und Ausfahren der Markise unmaglich macht.

1.16. PROBELAUF

Beim ersten Ausfahren darf sich niemand im Fahrbereich oder unter der Markise befinden. Die Befestigungsmittel und Konsolen sind nach dem
ersten Ausfahren einer optischen Kontrolle zu unterziehen. Fir Probeldufe niemals Automatiksteuerungen oder Schalter benutzen, bei denen die
Markise nicht im Blickfeld des Bedieners liegt (Gefahr des unbeabsichtigten Anlaufes). Die Benutzung eines Probekabels zum Motoranschluss wird
empfohlen. Die beiliegenden Montage- und Einstellanleitungen des Motor-, Schalter- und Steuerungsherstellers sind zu beachten.

1.17. QUETSCH- UND SCHERBEREICHE

Es bestehen Quetsch- und Scherbereiche zwischen Ausfallprofil und Hilse/Kassette bzw. Abdeckungen und im Bereich der Gelenkarme, sowie sich
begegnenden Profilen. Kleidungsstiicke bzw. Kérperteile konnen von der Anlage erfasst und mit eingezogen werden!

Wird die Markise in einer Hohe unter 2,5 Meter Gber zugénglichen Verkehrswegen montiert, so darf die Markise nur durch einen Tastschalter mit
Sicht auf die sich bewegenden Teile betatigt werden. Elektrische Steuerungen, Funkantriebe mit Rastschaltern, Rastschalter usw. sind in diesem Fall
nicht zulassig. Der Tastschalter muss in Sichtweite des Ausfallprofils, aber von den beweglichen Teilen entfernt, in einer Hohe von vorzugsweise 1,3
Meter angebracht werden (nationale Bestimmungen hinsichtlich eingeschrankter Personen sind zu beachten).

1.18. MONTAGE UND DEMONTAGE

Wahrend der Montage bzw. Demontage ist der Bereich unter der Markise ein Gefahrenbereich und darf nur von Personen betreten werden, die mit
den Montagearbeiten betraut sind.! Achten Sie beim Einhdngen der Markise in die Konsolen darauf, das Anschlusskabel nicht zu quetschen bzw. zu

beschadigen.

Sollten Beschadigungen auftreten bzw. festgestellt werden, so sind diese fachgerecht zu reparieren. Reparaturbedurftige Markisen sind einzufahren
und durfen nicht verwendet werden. Es dirfen nur vom Hersteller freigegebenen Ersatzteile verwendet werden.

Zur Vermeidung von Verletzungen sind die Endlagen den ortlichen Gegebenheiten ggf. anzupassen.

In den offentlich zugénglichen Bereichen sind die jeweils geltenden gesetzlichen Vorschriften zu beachten.

1.19. UBERGABE

Alle Bedienungsanleitungen, sowie die Montage- und Einstellanleitungen der Motor-, Schalter- und Steuerungshersteller sind mit einer Einweisung
dem Nutzer zu Ubergeben. Er ist umfassend Uber die Sicherheits- und Nutzungshinweise der Markise aufzuklaren. Bei Nichtbeachtung und
Fehlbedienung kann es zu Schaden an der Markise und zu Unfallen kommen. Die Anleitungen sind vom Kunden aufzubewahren und missen bei
einem eventuellen Verkauf der Markise an den neuen Besitzer weitergereicht werden. Nach Kenntnis der ortlichen Gegebenheiten und erfolgter
Montage erklart das Montageunternehmen dem Nutzer, ob die vom Hersteller angegebene Windwiderstandsklasse im montierten Zustand erreicht
wurde. Wenn nicht, muss das Montageunternehmen die tatsachlich erreichte Windwiderstandsklasse dokumentieren.

Empfehlung:

lassen Sie sich als Monteur die korrekte Ausfiihrung der Montage und der Markise, die Montagezeit und das Abnahmegespréach inkl. der Aufklarung
zu den Sicherheitshinweisen schriftlich bestatigen.
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1.20. KONSOLENANORDNUNG UND AUSZUGSKRAFTE

WICHTIGE MONTAGEHINWEISE UNBEDINGT BEACHTEN!
Es sind alle mitgelieferten Konsolen zu verwenden, ebenso mussen die Konsolen mit allen Befestigungspunkten montiert werden.
Die Auszugskréfte sind zu beachten (siehe S.5).

K-SET BESCHREIBUNG KONSOLENANORDNUNG PUBI\EIE+E ABBILDUNG
o 2

1o |STANDARD WANDKONSOLENSET - L . WK1
bestehend aus 2 Stk. WK1 | o

[F

i
L

£
30-100 mm 80-100 mm
STANDARD WANDKONSOLENSET"2 e -
B | |
bestehend aus 3 Stk. WK1 | ; m ﬂ m ‘ | 6
= =
160-200 mip 160-200 my
TC STANDARD WANDKONSOLENSET Fﬂ WT j@ﬂ r&:T 3
bestehend aus 4 Stk. WK1 o T ] Chrm
= [mN]
4»? 60-200 mL 4»]‘1)4}200 mL
TD{ STANDARD WANDKONSOLENSET M ol Ol 10
TD4™ |bestehend aus 5 Stk. WK1 s ‘M o e i b
4»]‘60 200 mL 4»?60 200 mL 4»]‘:50'200 mL
TE STANDARD WANDKONSOLENSET T o Ol 12
bestehend aus 5 Stk. WK1 o ‘}3‘;} }_ﬂ }i} }1} TitHs
WANDKONSOLENSET
bestehend aus 2 Stk. WK2 e R
TF  |(mit je 1 x Wandkonsole WK8 und L M M I 8
1 x Adapter) bei schwierigen ol =
Untergriinden
WANDKONSOLENSET™
bestehend aus 3 Stk. WK2 —i e 1 B
TH  |(mit je 1 x Wandkonsole WK8 und [ M M M - 12
1 x Adapter) bei schwierigen jann B A,
Untergriinden
WANDKONSOLENSET
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mit je 1 x Stahlplatte*! un ‘ :
Tl |(mit je 1 x Stahlplatte*! und E\“'m mrg 12
1 x WK1) bei kritischen g - S
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WANDKONSOLENSET
80-100 mm 80-100 mm
bestehend aus 2 Stk. WK4 — —
TK  |(mit je 1 x Stahlplatte** + 1 x WK1) LT [1] M 14
und 1 x WK5 (mit je 1 x Stahlplatte**+ 1 x S & -
WK1) bei kritischen Untergriinden.
WANDKONSOLENSET
bestehend aus 2 Stk. WK15 X0y 070
mit je 1 x Sta atte™ + 1x I [F=.r [l | (|
TK4*3 |(mit je 1 x Stahlplatte*! + 1 x WK1) [Etgmw el %M 14
und 1 x WKS (mit je 1 x Stahlplatte*'+ 1 x i L= ol
WK1) bei kritischen Untergriinden.
WANDKONSOLENSET*? . o
bestehend aus 3 Stk. WK4 ”1 ‘ — f
TL  |(mitje 1 x Stahlplatte*! und - m M m | 18
i =] 54| M
1 x WK1) bei kritischen LA ° ° ° =
Untergriinden
™ DECKENKONSOLENSET
bestehend aus 2 Stk. DK1
™ DECKENKONSOLENSET ]—L\
bestehend aus 3 Stk. DK1 ‘w‘
™ DECKENKONSOLENSET*? LTL
bestehend aus 5 Stk. DK1 i)
160-200 mm
TR DECKENKONSOLENSET 47 TF
bestehend aus 6 Stk. DK1 H
AJbOZOOmm | 160-200 mm DK6/ DK11
Tygw: | DECKENKONSOLENSET ‘ 7] 10
bestehend aus 4 Stk. DK6 und 1 x DK11 il

Bef.-Punkte = Befestigungspunkte; K-Set = Konsolenset; WK = Wandkonsole; DK = Deckenkonsole
Konsolen sind am Gelenkarmhalter zu montieren (Achsmale beachten)
*1 verzinkt, pulverbeschichtet in Gestellfarbe / *2 Ab Breite 601 cm dritter Gelenkarm in rechter oder linker Ausfiihrung
*3 Spezielles Konsolenset mit Stutzkonsolen fir 400 cm Ausladung
HINWEIS: Konsolen kdnnen auRer- oder innerhalb der Gelenkarmhalter montiert werden. Konsolenpaare sind jeweils links und rechts vom Gelenkarmhalter zu montieren.
AchsmaR beachten. Ab 401 cm Breite und 2 Gelenkarmen zusatzlich mittig eine Stitzkonsole.
Rev.0/2024 Seite 4

Technische Anderungen vorbehalten.



SICHERHEITSHINWEISE 08.2024
FUR VALETTA-TRAGROHRMARKISEN

VALETTA'

AUSZUGSKRAFTE UND KONSOLENSETS fiir die Windwiderstandsklasse 2
Auszugskrafte in Newton (N) pro Befestigungsschraube - Fiir Montage auf Putz (ohne Dammung)

ACHTUNG!!

Damit die von uns genannte Windwiderstandsklasse Gultigkeit hat, muss das Befestigungsmittel vom Monteur auf den vorhandenen Untergrund abgestimmt
werden. Bei eingehenden Bestellungen ohne Angaben zum Befestigungsuntergrund, erhalten Sie Montagekonsolen fir die Befestigung auf Beton C 20/25. Bit-
te beachten Sie, dass diese Konsolen fur die Montage auf anderen Untergriinden u.U. nicht geeignet sind. Um die DIN EN 13561 zu erfillen, ist es erforderlich,
die pro Produkt empfohlene Art und Anzahl der Konsolen zu montieren. Dabei sind die festgelegten Dibelauszugskrafte sowie die Montage- und Einbauhin-
weise der Befestigungsmittelhersteller unbedingt zu beachten (inkl. der Rand- und Lochabstande). Exakte Auszugskrafte in Abhangigkeit der Dammputzstarke
und des gewiinschten Konsolensets, sowie Montage auf anderen Untergriinden auf Anfrage. Gekoppelte Anlagen werden als zwei einzelne Anlagen gerechnet
(Anlagenbreite = 1/2 Gesamtbreite). Das Konsolenset (K-Set) wird dabei doppelt benotigt.

Wandmontage auf Beton (C20/25) - CLASSIC ohne VERTIMA Wandmontage auf Beton (C20/25) - CLASSIC mit VERTIMA
Ausladung in cm Ausladung in cm

Breite 150 200 250 300 350 400 Breite 150 200 250 300

incm N KSet N KSet N KSet N KSet N KSet N K-St incm N KSet N KSet N KSet N  KSet
250 732 TA 1212 TA 250 877 TA 1405 TA
300 843 TA 1393 TA 2033 TA 300 1017 TA 1625 TA 2323 TA
350 954 TA 1573 TA 2300 TA 3302 TA 350 1157 TA 1844 TA 2638 TA 3708 TA
400 1065 TA 1754 TA 2567 TA 3671 TA 4912 TA 400 1297 TA 2064 TA 2954 TA 4135 TA
450 1176 TB 1935 TB 2834 TB 4041 TB 5400 TB 4075 TD4** 450 1437 TB 2283 TB 3269 TB 4563 TB
500 1287 TB 2116 TB 3101 TB 4411 TB 6764 TB*' 4446 TD4 500 1577 TB 2502 TB 3584 TB 4990 TB
550 1398 TB 2297 TB 3368 TB 5490 TB 7343 TB*' 4817 TD4 550 1717 TB 2722 TB 3900 TB 6127 TB*'
600 1509 TB 2477 TB 3635 TB 5926 TB 3961 TD 5189 TD4 600 1857 TB 2941 TB 4215 TB 6622 TB*

650 1080 TB 1772 TB 2991 TB 4241 TB 5668 TB

Wandmontage auf Mauerziegel > MZ 12 - CLASSIC ohne VERTIMA Wandmontage auf Mauerziegel > MZ 12 - CLASSIC mit VERTIMA
Ausladung in cm Ausladung in cm

Breite 150 200 250 300 350 400 Breite 150 200 250 300

incm N KSet N KSet N KSet N KSet N KSet N KSet iNCM N KSet N KSet N KSet N KSet
250 221 TF 365 TF 250 264 TF 423 TF
300 254 TF 419 TF 610 TF 300 305 TF 488 TR 697 TF
350 286 TF 472 TF 690 TF 990 TF 350 347 TF 553 Tk 790 TF 1M1 TF
400 319 TF 526 TF 769 TF 1100 TF 608 TI 400 388 TF 618 TF 884 TF 1238 TF
450 352 TH 579 TH 848 TH 1210 TH 669 TK 1008 TK4*2 450 430 TH 683 TH 978 TH 565 TK
500 385 TH 633 TH 927 TH 547 1K 837 TK 1100 TK4 500 471 TH 748 TH 1071 TH 618 TK
550 418 TH 687 TH 1007 TH 680 TK 909 TK 1192 TK4 550 513 TH 813 TH 1165 TH 759 1K
600 450 TH 740 TH 1086 TH 734 1K 981 TK  auf Anfrage 600 554 TH 878 TH 522 1K 820 TK

650 322 TH 529 TH 893 TH 525 TL 701 TL

Wandmontage auf Hochlochziegel > HLZ 12 - CLASSIC ohne VERTIMA Wandmontage auf Hochlochziegel > HLZ 12 - CLASSIC mit VERTIMA
Ausladung in cm Ausladung in cm

Breite 150 200 250 300 350 400 Breite 150 200 250 300

incm N KSet N KSet N KSet N KSet N KSet N  KeSet incm N KSet N KSet N KSet N  KSet
250 221 TF 365 TF 250 264 TF 423 TF
300 254 TF 419 TF 610 TF 300 305 TF 488 TF 697 TF
350 286 TF 472 TF 690 TF 990 TF 35 347 TF 553 TF 790 TF 1111 TF
400 319 TF 526 TF 769 TF 1100 TF 608 TI 400 388 TF 618 TF 884 TF 1238 TF
450 352 TH 579 TH 848 TH 1210 TH 669 TK 1008 TK4*2 450 430 TH 683 TH 978 TH 565 TK
500 385 TH 633 TH 927 TH 547 TK 837 TK 1100 TK4 500 471 TH 748 TH 1071 TH 618 TK
550 418 TH 687 TH 1007 TH 680 TK 909 TK 1192 TK4 550 513 TH 813 TH 1165 TH 759 TK
600 450 TH 740 TH 1086 TH 734 1K 981 TK  auf Anfrage 600 554 TH 878 TH 522 1K 820 TK

650 322 TH 529 TH 893 TH 525 TL 701 TL

Wandmontage auf Porenbeton > PB2 - CLASSIC ohne VERTIMA Wandmontage auf Porenbeton > PB2 - CLASSIC mit VERTIMA
Ausladung in cm Ausladung in cm

Breite 150 200 250 300 350 400 Breite 150 200 250 300

inem N KSet N KSet N KSet N KSet N KSet N KSet iNem N KSet N KSet N KSet N KSet
250 221 TF 365 TF 250 264 TF 423 TF
300 254 TF 419 TF 610 TF 300 305 TF 488 TF 697 TF
350 286 TF 472 TF 690 TF 990 TF 350 347 TF 553 TF 790 TF 459 TF
400 319 TF 526 TF 769 TF 455 Tl 608 Tl 400 388 TF 618 TF 884 TF 512 TI
450 352 TH 579 TH 848 TH 501 TK 669 TK 1008 TK4*2 450 430 TH 683 TH 978 TH 565 TK
500 385 TH 633 TH 927 TH 547 1K 837 TK aufAnfrage 500 471 TH 748 TH 444 TK 618  TK
550 418 TH 687 TH 1007 TH 680 TK 909 TK  aufAnfrage 550 513 TH 813 TH 483 1K 759 1K
600 450 TH 740 TH 451 TK 734 1K 981 TK  aufAnfrage 600 554 TH 878 TH 522 TK 820 TK

650 322 TH 529 TH 893 TH 525 TL 701 TL

Deckenmontage auf Beton (C20/25) - CLASSIC ohne VERTIMA Deckenmontage auf Beton (C20/25) - CLASSIC mit VERTIMA
Ausladung in cm Ausladung in cm

Breite 150 200 250 300 350 400 Breite 150 200 250 300

incm N KSet N KSet N KSet N KSet N KSet N KSet inecm N KSet N KSet N KSet N KSet
250 1124 T™M 1778 ™M 250 1322 T™M 2042 ™M
300 1300 TM 2050 TM 2924 TM 300 1538 TM 2366 TM 3319 T™M
350 1477 TM 2322 TM 3313 TM 4679 T™M 350 1754 TM 2691 TM 3774 TM 5233 ™
400 1653 T™M 2593 TM 3702 TM 5208 TM 6900 TM*' 400 1970 ™™ 3015 TM 4229 TM 5841 TM
450 1829 TN 2865 TN 4091 TN 5737 TN*' 7592 TN*' 4565 TY4*2 450 2185 TN 3339 TN 4685 TN 6449 TN*
500 2006 TN 3136 TN 4481 TN 6267 TN*' 4739 TP 4983 TY4 500 2401 TN 3664 TN 5140 TN 7058 TN*
550 2182 TN 3408 TN 4870 TN 3882 TP 5146 TP 5401 TY4 550 2617 TN 3988 TN 5595 TN 4317 TP
600 2358 TN 3679 TN 5259 TN 4192 TP 5554 TP 5819 Tv4* 600 2833 TN 4312 TN 6050 TN*' 4667 TP

650 1690 TN 2634 TN 4298 TN 6003 TN*' 3974 TR

“* Nur in Verbindung mit Ankerbolzen FAZ Il M12 GS A4

2 Mindestanlagenbreite 443 cm .
N = Auszugskraft in Newton (N) pro Befestigungsschraube; K-Set = vorgesehenes Konsolenset (siehe Ubersicht auf Seite 6)
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MONTAGEANLEITUNG

08.2024

CLASSIC-U TRAGROHRMARKISE

EMPFOHLENES MONTAGEWERKZEUG

[(ON]

Entsprechend der Ausfihrung ist das passende Montagewerkzeug zu
wahlen. Das mitgelieferte Montagematerial ist vor Montage auf seine
Tauglichkeit und auf seine Eignung fir die ortlichen Gegebenheiten zu

prifen!
ACHTUNG!
Um Beschadigungen zu vermeiden, Teile am Besten auf Luftpolsterfolie
i bis zur Verwendung liegen lassen.
WANDMONTAGE

bis Anlagenbreite 4m = 2 Konsolen
ab 4,01m Anlagenbreite = 3. Konsole (mittig)

Gesamte Markisenbreite (Anlagenbreite) auf Wand anzeichnen. Flucht
mit Richtschnur festlegen (waagrecht). Das AchsmaR der Markise d.h.
das Mal} von Mitte Gelenkarmhalter/Neigungswinkeleinstellung bis
Mitte Gelenkarmhalter/Neigungswinkeleinstellung ausmessen und auf
die Wand fixierte Markisenbreite Ubertragen.

Konsolen max. 10 cm vom Gelenkarmhalter/Neigungswinkeleinstellung
entfernt an Wand verschrauben und parallel ausrichten. Konsolen kén-
nen ausser- oder innerhalb der Gelenkarmhalter/Neigungswinkeleinstel-
lung montiert werden.

150

A Befestigungsmaterial

muss unbedingt mit
vorhandenem Montage-
untergrund abgestimmt
werden!

2 Befestigungspunkte

0/2024_Seite 6
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MONTAGEANLEITUNG 08.2024
CLASSIC-U TRAGROHRMARKISE

DECKENMONTAGE

Gesamte Markisenbreite (Anlagenbreite) auf Decke anzeichnen. Flucht
mit Richtschnur festlegen (waagrecht). Das Achsmaf der Markise d.h.
das Mal} von Mitte Gelenkarmhalter/Neigungswinkeleinstellung bis
Mitte Gelenkarmhalter/Neigungswinkeleinstellung ausmessen und auf
die Decke fixierte Markisenbreite Gbertragen.

Konsolen max. 10 cm vom Gelenkarmhalter/Neigungswinkeleinstellung
entfernt an Decke verschrauben und parallel ausrichten. Konsolen kon-
nen ausser- oder innerhalb der Gelenkarmhalter/Neigungswinkeleinstel-
lung montiert werden.

bis Anlagenbreite 4m =2 Konsolen
ab 4,01m Anlagenbreite = 3. Konsole (mittig)

A Befestigungsmaterial

muss unbedingt mit
vorhandenem Montage-
untergrund abgestimmt
werden!

2 Befestigungspunkte

DACHSPARRENMONTAGE (ZUBEHOR)

Tragschiene (10) mit Nutenstein, Sechskantschraube M10x25 und
U-Scheibe (11) und Ringschlissel SW17 auf Universalkonsole (12)
befestigen.

Beide Platten (13) in die oberen Nuten der Tragschiene (10) einschieben.
Obere Bohrung (A) am Dachsparren anzeichnen und mit Bohrer 12 mm
durchbohren. Gewindestange (14) durchschieben und beidseitig mit
Scheiben und Muttern M10 (15) verschrauben.

ACHTUNG!

Universalkonsolen wie unter 1.2. Deckenmontage gezeigt, zueinander
ausrichten. Zweite Bohrung entsprechend der beiden Platten bohren und
verschrauben. AnschlieBend Gewindestift anziehen (16).

Abschliessend Seitenbleche (17) der Tragschiene mit je 2 Stiick
Linsenblechschrauben 4,2x16 (18) befestigen.

Rev.0/2024_Seite 7
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MONTAGEANLEITUNG

08.2024

CLASSIC-U TRAGROHRMARKISE

EINHANGEN DER MARKISE

Markise mit Tragrohr (5) auf die Wandkonsole (3) bzw. Deckenkonsolen
aufschieben. Mit den beiliegenden Schrauben und Muttern sichern.

Abschliessend die Blenden (23) auf die Sicherungsschrauben aufclipsen.

NEIGUNGSEINSTELLUNG

Markise ganz ausfahren.

Die Spindel (24) der Neigungswinkeleinstellung mit Steckschlussel
SW10 (25) so weit verdrehen, bis die gewlinschte Neigung erreicht ist.
Fallschiene waagrecht ausrichten.

TIPP:
Zur einfacheren Neigungsverstellung Arme leicht anheben.

Rechtsdrehung = geringere Neigung
Linksdrehung = groRere Neigung

Verstellbereich von 0°- 40°

Prifen, ob beide Arme waagrecht stehen. Sonst wie zuvor beschrieben,
verfahren.

AbschlieRend Spindelschraubkappe (26) aufdrehen.

Technische A

0/2024_Seite 8
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MONTAGEANLEITUNG

08.2024

CLASSIC-U TRAGROHRMARKISE

WAAGRECHTE UND AXIALE EINSTELLUNG DER MARKISENARME

waagerechte
Einstellung

Sollten die Arme bei eingefahrener Markise nicht waagrecht stehen, so
ist wie folgt zu verfahren:

Markise einfahren.

Zur Markisenmitte zeigender Gewindestift innen (27) in
Neigungswinkeleinstellung I6sen (Innensechskantschlissel SW 3).
Durch Anziehen bzw. Losen des gegeniberliegenden, daufReren
Gewindestiftes (28) in Neigungswinkeleinstellung den Arm waagrecht
stellen.

HINWEIS:
Anziehen des Gewindestiftes =>Arm bewegt sich nach oben
Losen des Gewindestiftes => Arm bewegt sich nach unten

Markise aus- und einfahren und Einstellung Uberprifen
Nach Einstellung der Arme missen beide Gewindestifte (27 + 28) wieder
fest angezogen werden.

GETRIEBEEINSTELLUNG (VOREINGESTELLT)

Sollte die Getriebeposition nicht optimal voreingestellt sein, so kann die
Position angepasst werden.

Markise ganz ausfahren.
Sechskantschraube (29) am Seitenlager |6sen Getriebedse (30) in

Bedienungsposition driicken und anschliessend sichern Colordeckel (31)
seitlich aufdricken.

31
VOLANT
11 | Endkappe (32) der Fallschiene (11) abdrehen. Rundkeder (33) in Volant
(34) einziehen. Volant mit Rundkeder in Fallschiene einschieben.
Endkappe wieder aufdrehen.
TIPP:
Um den Volant wintersicher lagern zu kénnen, Endkappe abdrehen und
e Volant aus der Fallschiene ziehen. AnschlieRend Endkappe (32) wieder
auf Fallschiene (11) drehen.
QY TT
h: )
32 33 34

2024 _Seite 9
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MONTAGEANLEITUNG 08.2024
CLASSIC-U TRAGROHRMARKISE

MONTAGE REGENSCHUTZDACH

Trager fur Regendach (35) von hinten tber das Tragrohr schieben und
mit Zylinderschrauben M8x65, U-Scheibe 8,4 und 4-kt Mutter M8 (36)
verschrauben.

Anschliessend Konsolenblende schmal (37) aufclipsen.

Abstandsmasse A + B bitte der Tabelle entnehmen.

MONTAGE REGENSCHUTZDACH

Regendach zuerst in die vordere Nut “A”, dann in die hintere Nut “B”
des Tragers flr Regendach (35) stecken. Mit Gewindestift M6x16 (38)
fixieren.

Puffer (39) mit 6-kt Mutter M4, U-Scheibe @4,3 und Linsenschraube
M4x10 am Seitenteil (40) unten befestigen.

Anschliefend Seitenteil mit 3x Linsen-Blechschrauben 3,9x9,5 (41) auf
Regendach schrauben.

0/2024_Seite 10
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MONTAGEANLEITUNG 08.2024
CLASSIC-U TRAGROHRMARKISE

BEFESTIGUNG SCHUTZHULSE FUR HIRSCHMANNKUPPLUNG (ZUBEHOR)

Die Schutzhlse fir Hirschmannkupplung (41) kann auf das Tragrohr
angeklebt oder an Wand oder Decke geschraubt werden. Die Montage
sollte mit der offenen Seite nach unten erfolgen. Somit kann evtl. eintre-
tendes Wasser oder Regen nach unten ablaufen.

BEFESTIGUNG SCHUTZHULSE FUR HIRSCHMANNKUPPLUNG (ZUBEHOR) ANKLEBEN

Die Schutzhilse kann auf ebenen und glatten Oberflachen, wie z.B. ei-
nem pulverbeschichtetem Tragrohr, beschichtetem Metall sowie stabilen
und glatten Untergriinden aus Kunststoff aufgeklebt werden.

41
43 Untergriinde wie Putz, Beton oder Holz sowie strukturierte Untergrinde
sind zum aufkleben nicht geeignet.

Schritt 4 Schritt 2

46 Lamellenstopfen (42) oben in die Schutzhilse (41) einbringen. Beide

Zierstopfen (43) in die nicht benotigten Bohrungen dricken.

->

Hirschmannstecker (44) von unten in Schutzhilse einbringen und mit
Splint (45) sichern.

Schritt 3

Schutzfolie des Klebeband (46) von der Riickseite der Schutzhilse
abziehen und Schutzhilse auf dem Tragrohr in der gewiinschten Position
aufkleben und fest andriicken.

44

AN
/A

{

=

BEFESTIGUNG SCHUTZHULSE FUR HIRSCHMANNKUPPLUNG (ZUBEHOR) ANSCHRAUBEN

Lamellenstopfen (42) oben in die Schutzhilse (41) einbringen. Schutz-
hilse mit Dibel S6 und Spanplattenschraube g5x50 (47) an Wand oder

42 Decke befestigen. Beide Zierstopfen (43) anschliessend in die Bohrungen
......... dricken.
41 43
st 2 ettt 3 Hirschmannstecker (44) von unten in Schutzhtilse einbringen und mit

Splint (45) sichern.

47}

Schritt 4

55

Vay

44

SRS &

1
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MONTAGEANLEITUNG ™~
CLASSIC-U TRAGROHRMARKISE ‘VALE"A

M8 1 M9 - EINSTELLANLEITUNG

ACHTUNG: Die untere Endlage der Markise ist werkseitig eingestellt. Die obere Endlage wird nicht eingestellt, da diese Gber
Drehmoment angefahren wird. Eine Anderung ist nur erforderlich, wenn die untere Endlage neu eingestellt werden soll.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

griin/gelb
(PE)

Der drahtgebundene Motor muss HINWEIS: Der bauseitige Anschluss von Antrieb und
entsprechend der Klemmenbelegung Steuerung muss durch einen Elektro-Fachbetrieb erfolgen.

Um zu verhindern, dass Wasser
angeschlossen werden.

X X X in den Motor hineinlduft, sollte
| Bei Anschlussarbeiten muss die Stromzufuhr das Anschlusskabel immer mit
@/@/ \@ unterbrochen werden (Sicherung einer Schleife nach unten verlegt
werden.
blau schwarz ~ leer herausnehmen I)
(N) (L) 7

WICHTIGE HINWEISE
Diese Anlage ist mit einem elektronischen Selve SP Antrieb ausgestattet. Zur Endlageneinstellung muR das Selve Einstellkabel
verwendet werden.

1 Die Elektronik im Antrieb funktioniert erst eingebaut in der Tuchwelle!
Arbeiten am Netz dirfen nur von autorisiertem Fachpersonal ausgefiihrt werden!
| Nach Endlageneinstellung des Antriebes diese Montageanleitung fur den Elektriker am Kabel befestigen!
| Bei Verwendung von eigenen, nicht im Lieferumfang enthaltenen Steuerungen (z.B. Wind- Sonnenwachter 0.4.) muR sichergestellt werden,
daf im Steuergerat eine Umschaltpause von Ein- zu Ausfahrbefehl von mind. 0,5 sec. eingestellt ist.
Bei Bedienung Uber Schalter sind nur Tastschalter mit “Totmann”-Schaltung zuldssig und missen gegeneinander verriegelt sein.
Nach VDE darf der Motor nicht mit Dauerstrom beaufschlagt werden.
Ansonsten kann die zuverldssige Funktion des Selve SPAntriebes nicht gewahrleistet werden!

MONTAGE

A. HINWEIS FUR DEN ELEKTRO-INSTALLATEUR

Diese Markise darf nicht unter Spannung angeschlossen werden. Vorher Sicherung herausnehmen!
Es besteht die Gefahr, daR die elektronische Endlageneinstellung geldscht wird.

Eine Neueinstellung ist nur mit dem speziellen Selve Einstellkabel durchfihrbar.

Die Anlage ist nach VDE Uber einen vorgeschalteten FI-Schutzschalter abzusichern.

Fur den elektrischen Anschluss durfen nur Kabel- und Steckverbindungen mit einer

Schutzklasse von mind. IP 54 verwendet werden.

ENDLAGENEINSTELLUNG

Die untere Endlage der Markise ist werkseitig eingestellt. Die obere Endlage wird nicht eingestellt, da diese Uber Drehmoment angefahren wird. Eine
Anderung ist nur erforderlich, wenn die untere Endlage neu eingestellt werden soll.

Bei Bedarf kann die untere Endlage verandert werden. Bitte beachten Sie folgende Punkte:

SchlieBen Sie das Somfy Universal Einstellkabel an der Hirschmann-Kupplung des
Antriebes an.

HINWEIS: Schalter am Einstellkabel muss auf WT gestellt sein.

1. Fahren Sie Uber die Taste ,AB“ die Markise in die untere Endlage.
Antrieb schaltet selbsttatig ab.

2. Drucken Sie ca. 5 Sekunden lang , AB“-Taste der Bedieneinheit.

3. Warten Sie 2 Sekunden.

4. Dricken Sie die ,AB“-Taste, bis die Markise mit einer kurzen Auf-/Abbewegung
bestatigt.

5. Wiederholen Sie viermal Schritt 3 und 4. Die letzte Auf-/Abbewegung ist kurz verzogert.
6. Fahren Sie die Markise bis zur gewlnschten unteren Endlage.

Y\A 7. Driicken Sie kurz die ,,AUF“-Taste. Wenn die Markise reagiert, wiederholen Sie Schritt
6.

8. Warten Sie 2 Sekunden.
9. Dricken Sie die ,, AUF“-Taste, bis die Markise mit einer kurzen Auf-/Abbewegung
bestatigt.

Die neue Position der unteren Endlage ist eingelernt.

Probelauf

Rev.0/2024 Seite 13
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MONTAGEANLEITUNG ™~
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EINSTELLANLEITUNG FUR FUNKANTRIEBE SUNEO |0 VON SOMFY

ACHTUNG: Die untere Endlage der Markise ist werkseitig eingestellt. Die obere Endlage wird nicht eingestellt, da diese Gber
Drehmoment angefahren wird. Eine Anderung ist nur erforderlich, wenn die untere Endlage neu eingestellt werden soll.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Die Anschlussleitung muss min. 30 cm Restlange haben. Bei HINWEIS: Der bauseitige Anschluss von Antrieb und
kirzerer Restldnge wird die integrierte Antenne beschadigt Steuerung muss durch einen Elektro-Fachbetrieb erfolgen.
und es kann zu Empfangsproblemen kommen.

Der Sunea io muss entsprechend der Klemmenbelegung an-

geschlossen werden.

grin/gelb

Bei Anschlussarbeiten muss die Stromzufuhr unter- Verlegen Sie die Anschlussleitung
brochen werden. (Sicherung herausnehmen!) des Antriebes in einer Schlaufe
Die Anlage ist nach VDE uber einen vorgeschalteten nach unten, damit kein Wasser in
FI-Schutzschalter abzusichern. den Antrieb eindringen kann.
Fiur den elektrischen Anschluss diirfen nur Kabel- und Steck- - Beschadigung der internen

blau schwarz leer verbindungen mit einer Schutzklasse von mind. Elektronik im Antrieb

(N)  (L1) IP 54 verwendet werden. 0

BESONDERHEITEN VON FUNKSTEUERUNGEN io-Funkfrequenz: 868,25 MHz
Die Steuerung sollte nicht in direkter Nahe metallischer Flachen installiert werden. Starke lokale Sendeanlagen (z.B. Funk-Kopfhorer), deren
Sendefrequenz mit der Steuerung identisch ist, kdnnen die Funktion beeinflussen.

MERKMALE DER FUNKSENDER

1 W: unidirektional (one Way, kdnnen nur senden)

2 W: bidirektional (two Way, kénnen senden u. empfangen

Die Sender-Reichweite betragt bei unidirektionalem Sender (1W) 15 Meter ohne Betonwand. Bei bidirektionelem Sender (2W) bis zu 20 Meter bei zwei
Betonwdanden. Folgende Sender sind unidirektional (1W): Situo Mobile io, Smoove 1 io, Smoove Origin io und Smoove A/M io. In jeden Sunea io-Antrieb
kénnen max. 9 unidirektionale Sender (1W) eingelernt werden, davon max. 3 Windsensoren, z.B. Eolis 3D WireFree io, Eolis WireFree io. Bidirektionale
Sender (2W) kénnen beliebig viele in den Sunea io-Antrieb eingelernt werden.

Sunea io-Antriebe kdnnen nicht mit einem RTS Funksender (433,42 MHz) bedient werden.

Ebenso kbnnen RTS Antriebe nicht mit einem io Funksender (868,25 MHz) betrieben werden.

MONTAGE

Um die Markise bei der Montage bedienen zu kénnen, muss der Antrieb an das Somfy-Probekabel an ge-
schlossen werden. Fur die Stromversorgung des Antriebes, muss die ,Auf“-Taste des Probekabels gedrickt
werden. Anschliessend kann der Antrieb Uber den mitgelieferten Funk-Handsender bedient werden.

Der Funk-Handsender ist auf den Antrieb eingelernt. Ausserdem ist die obere und untere Standard-Endlage
bereits werkseitig eingestellt und muss nicht mehr programmiert werden. Der Antrieb schaltet in der oberen
Endlage bei Erreichen eines bestimmten Nenndrehmomentes selbstéandig ab.

ANDERUNG DER UNTEREN ENDLAGE WEITERE SENDER EINLERNEN
(nur notig, wenn die werkseitige Einstellung gedandert werden soll) (oder eingelernte Steuerungen ohne Rickinformation (1W) l6schen)
Die untere Endlage der Markise ist werkseitig eingestellt. Die In jeden Sunea io-Antrieb kdnnen max. 9 Steuerungen ohne
obere Endlage wird nicht eingestellt, da diese Uber Drehmoment Ruckinformation (1W) eingelernt werden, davon max. 3 Wind-
angefahren wird. Eine Anderung ist nur erforderlich, wenn die untere sensoren, z.B. Eolis 3D WireFree io, Eolis WireFree io.
Endlage neu eingestellt werden soll.
Bei Bedarf kann die untere Endlage verandert werden. Benutzen Sie Um weitere Sender einzulernen (oder diese zu l6schen) benotigen
hierzu bitte eine Steuerung ohne Rickinformation (1W), z.B. Situo Sie immer einen bereits eingelernten Sender.
Mobile io. Steht kein entsprechender Sender mehr zur Verfligung, wenden Sie
1. Fahren Sie Uber die Taste "AB" sich an lhren Fachhandler um weitere Informationen zu erhalten.
die Markise komplett aus (Antrieb
schaltet selbsttétig ab). 1. Drucken Sie fir ca. 2 sec. die
PROGrammiertaste auf der Rickseite
2. Dricken Sie gleichzeitig flr des Senders, der bereits auf den
ca. 5 sec. die Tasten "AUF" und Funkantrieb eingelernt ist.
"AB", bis die Anlage kurz hin und Die Anlage bewegt sich kurz und ist
herfahrt. somit in der sogenannten

,Lernbereitschaft".
3. Stellen Sie Uber die Tasten "AUF"

oder "AB"die neue, gewlinschte 2. Dricken Sie kurz die
Endlage der Markise ein. PROGrammiertaste des Senders,
der neu eingelernt (oder gel6scht)
4. Dricken Sie die mittlere werden soll.
"Stop"-Taste, bis die Anlage Die Anlage fahrt wieder kurz hin und
erneut kurz hin und herfahrt. her.
5. Die untere Endlage ist neu 3. Der neue Sender ist eingelernt
programmiert. (bzw. geloscht).
6. Probelauf 4. Probelauf
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CLASSIC-U TRAGROHRMARKISE
MOTOR DRAHTGEBUNDEN FUNKMOTOR
M8 Motor drahtgebunden bis 6 m Anlagenbreite FME8-10 Funkmotor io bis 6 m Anlagenbreite
Motoreinstellungen mechanisch; ohne Steuerung/Schalter ohne Sender

LEISTUNGSERKLARUNG FUNK-WINDSENSOR EOLIS 3D 10

3D-FW-S-10-W
EOLIS 3D 10 WireFree io-homecontrol Weiss

3D-FW-S-10-S
EOLIS 3D 10 WireFree io-homecontrol Schwarz

Technische A



https://www.valetta.at/sites/default/files/downloads_gast/leistungserklaerungnr3_markisen_20170330-1.pdf
https://www.valetta.at/download?file=1464
https://www.valetta.at/download?file=3285
https://www.valetta.at/download?file=3079

MONTAGEANLEITUNG
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CLASSIC-U TRAGROHRMARKISE

PROBLEMBEHEBUNG

Hier sind eventuelle Stérungen der Markise sowie deren mogliche Ursachen und empfohlene Behebung aufgelistet.
Aufgefiihrte Probleme bei deren Behebung kein Fachbetrieb angefiihrt ist dirfen eigenstéandig behoben werden.
All jene bei denen ein Fachbetrieb angefihrt ist missen von einem autorisiertem Fachbetrieb oder Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

PROBLEM / STORUNG

MOGLICHE URSACHE

BEHEBUNG / HINWEIS

Anlage / Steuerung reagiert nicht

Die Markise wurde in kurzer Zeit mehrmals
ein- und ausgefahren > Thermoschutzschal-
ter zum Schutz des Motors vor Uberhitzung
wurde ausgeldst

ca. 10-15 Minuten warten bis der Motor abge-
kuhlt ist und anschliefend erneut
versuchen

Ubergeordneter Steuerbefehl liegt vor

Aus- Einschaltverzbgerung abwarten und erneut
versuchen

Stromzuleitung defekt

Uberpriifung der Stromzuleitung durch eine Elekt-
rofachkraft oder Fachbetrieb

Motor defekt

Prifung / Austausch durch Fachbetrieb

Markise fahrt nicht in die gewinschte Endlage

Endlagen am Motor verstellt

Einstellen der Endlagen durch Fachbetrieb

Stoff wickelt schrag

Gelenkarme fahren unterschiedlich ein

Markise einfahren und beobachten welcher Arm
zuerst einfahrt > Markise Ausfahren und Stoff auf
der Welle in die Richtung des zuerst einfahrenden
Gelenkarms verschieben

BEI FUNKBEDIENUNG

Keine Reaktion der Markise auf
Fernbedienung

Die Batterie des Wand- oder Handsenders
ist leer

Batterie tauschen

Markise mit Windsensor fahrt selbstandig ein

Die Batterie des Windsensors Eolis 3D ist leer

Batterie tauschen

Wind- oder Sonnensensor ist defekt

Uberpriifung der Funktion durch Fachbetrieb

Markise kann nicht ausgefahren werden

Vorhandener Windwachter reagiert auf zu
starken Wind

Nach Verminderung der Windgeschwindigkeit
erneut versuchen

Markise mit Sonnensensor fahrt trotz
Sonneneinstrahlung nicht aus

Sonnensensor ist verdeckt oder abgedeckt

Position des Sensors priifen

Sonnenautomatik nicht aktiviert

Sonnenautomatik aktivieren

Schwellenwert zu niedrig eingestellt

Schwellenwert korrigieren

Weitere Informationen wie Leistungserkldrung etc. finden Sie im Downloadbereich auf unserer Homepage unter WWW.VALETTA.AT
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